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LIBRAIRIE ANCIENNE H. CHAMPION, EDITLEUR, 5, QUAI MALAQUAIS

Vient de paraitre :

MELANGES IVHISTOIRE LITTERAIRE
GENERALE ET COMPAREE
OFFERTS A

FERNAND BALDENSPERGER

TOME I¢r. — Charles ANDLER. Nietzsche et Dostoievsky, — Paolo Arcarr. Influssi francesi
nell’ottocento italiano. — Henri Biparipa. Voltaire collaborateur de la Gagette litiéraire de
IEurope. — J].-]J.-A. BerTranD. Gocthe en Espagne. — Anton Branck. Floires ef Blanceflor
¢t I’épisode de Haidée dans le Don juan de Byron. — G. A. Borerse. Léopardi wertheriano e
’Omero di Ugo Foscolo. — Bernard Bouvier. Amiel et le Faust de Goethe. — Ferdinand
Bruxor. Juré et Jury. — Francis BurLL, Henrik Ibsen et George Brandés. — Jean-Marie
CarrE. Stevenson et Ja France. — Gustave CrARLIER. Un plagiaire belge du Tasse. — Gil-
bert Cinarp. Un frére cadet de René : Walter Kennedy. — Gustave CoHex. Le voyage de
Samuel Sorbiére en Hollande en 1660, — Albert Counson. Franklin et Robespierre. — Bene-
detto Croce. Una lettera inedita della signora d'Epinay e il Dialogue sur les Femmes dell” abate
Galiani. — E. Preston Darcan. The Question of Voltaire’s primacy in establishing the
English vogue. — Flons DeLartTre. Charles Baudelaire et le jeune A. C. Swinburne (1861-
1867). — Alexandre Ecxnarot, Franco-Hungarica, — Edmond EGgr1, Un émigré germanisant :
Vabbé Hubert (1760-1842), — Fritz Ernst. Iphigeneia. — Edmond EsTeve. Banville et
Shakespeare : une derniére variation sur la romance du Saule. — Arturo Farinerry Gli influsst
letterari e 'insuperbire dclle nazioni. — Bernard Fav. Le comte Arthur de Gobineau et la
Grece, — TMidelino pe FicueirRepo. Quelques mots sur Moli¢re en Portugal. — Ladislas For-
IERsKI. Rabelais lecteur de Baldessar Castiglione. — Alexis Francors. Ou en est « roman-
tiqgue » 2 — H. J. C. GriersoN. A note upon the Samson Agonistes of John Milton and Samson
of Heilige Wraeck by Joost van den Vondel, — Jean Hankiss. Les Sept cordes de la lyre ou le
Faust francais. — Paul Hazarp. Cosmopolite. — Eduard vox Jax. Voltaire und Lessing.

TOME 1I. — Pierre Konter. Le probléme de la poésie populaire. — André Koszulr.
Longfellow et Quinet : un souvenir de Strasbourg. — Martim Lamm. Quelques influences fran-
gaiscs sur l'autobiographie de Strindberg. — Jean Larat. Barrés, Geaethe et 'Orient. — Abel
Lerranc. Louis XII a-t-il appris T'etpagnol ? — Emile Lrcouis. La Corinne de Robert Her-
rick. — Henri LicuTenBirGER. Une méthode nouvelle d’histoire littéraire. — S. B. LiLJEGREN.
Quclques romans anglais, source partielle d'une religion moderne. — C. Looren, La péné-
tration des lettres francaises en Flandre aprés le traité de Nimégue (1678). — Alexandru
Marcu. Athénes ou Rome? A propos de l'influence italienne en Roumanie vers 1820, —
Milan MArkovrrcH. Chateaubriand «n Russie. — Gabriel Maucain. Tradition et nouveauté
dans Le dernier chant du Pélerinage d’Harold. — Daniel Mor~eT. Une source négligée du Qain
de Leconte de Lisle — Ferdinando Nrr1. La Commedia in Commedia. — Kristoffer Nyror.
Autour d’une poésie de Victor Hugo. — Ramiro Orr1z. Radici e propaggini francesi, rumene
¢ spagnuoie della Liberia di P. Metastasio. — Comtesse Jean pE PANGE. Un manuscrit inédit
de Jean Rocca, second mari do M™¢ de Staél. — Lawrence M, Price. Richardson, Wetzlar and
Geethe — J. Prinsen. Les grands romantiques frangais jugés par un Hollandais de 1850, —
J. G.RoserTson. Lessing’s criticism of the French drama : some sources. — I. Rouce. Les
¢crivains allemands de la premiére école romantique et I'histoire générale de la littérature, —
Satverpa de Grave. Frangais et livres francais dans les Pays-Bas au xvin® siécle. — Albert
Scrinz. Du succés et de la durée en littérature, 4 propos de Jean-Jacques Rousseau. —
A. G. Sorarnpe. El Physiologus en la General Estoria de Alfonso X. — Luigi Sorrexto. Il
pastore « filosofo » in Jouftroy e in Leopardi. —— Hugo P. TuieMe. Rhythm. — V. T1LLE. Les
contes frangais dans la tradition populaire tchéque. — Henri Tronchox. Quelques notes sur
le premier i ouvement folkloriste en France : voix étrangéres. — P. Varksorr. Emile Zola et
la littérature néerlandaise. — Paul Van TrecueM. L’antomne dans la poésie ouest-européenne,
de Brockes 4 Lamartine. — Valdemar Veper. Moliére et Holberg. — Z. L. Zaresk1. Edgar
Quinet et Cieszkowski. — Publications de M. Fernand Baldensperger.

Deux beaux vol. in-8e raisin de 382 et 397 pages...................... 120 fr,
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Edmond FARAL
Professeur au College de France.

LA LEGENDE ARTHURIENNE

PREMIERE PARTIE. LES PLUS ANCIENS TEXTES

TOME PREMIER

Des origines a Geoffroy de Monmouth.

TOME DEUXIEME
Geoffroy de Monmouth. — La Légende Arthurienne a Glastonbury.

TOME TROISIEME. — Documents.

1930, 3 vol. in-8° raisin de 1v-320, 464 et 390 pages avec 2 cartes hors texte 4120 fr,

GUSTAVE LANSON

ETUDES DHISTOIRE LITTERAIRE

REUNIES ET PUBLIEES PAR SES COLLEGUES
SES ELEVES ET SES AMIS

1930, in-80 carré de 333 pages............. P e 351t

A. GRAUR

Les consonnes géminées en latin. In-8o, 235 pages................... 40 fr,

CLASSIQUES FRANCAIS DU MOYEN AGE. — MANUELS, Ne 21
L. FOULET
PETITE SYNTAXE DE L’ANCIEN FRANCAIS

3¢ édition revue et augmentée. ... ... e B e e e B 25 fr.

MACON, PROTAT FRERES, IMPRIMEURS. — MCMXXIX.
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